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1 Informatii importante

Siguranta

Informatii privind siguranta

@ Cititi aceste instructiuni,

@ Pistrati aceste instructiuni.

@ Acordati atentie avertismentelor.

@ Urmiriti toate instructiunile.

@ Nu folositi acest aparat linga apa.

@ Curiatati aparatul doar cu o cirpa curata.

Nu blocati giurile de ventilatie. Instalati aparatul in concordanta cu
instructiunile fabricantului.

®

Nu instalati aparatul linga surse de cildura precum radiatoare, ara-
gaze sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Protejati cablul de alimentare. Aveti grija sd nu cilcati si s3 nu va
impiedicati de cablu.

Folositi doar atasamentele/accesoriile specificate de citre fabricant.

@6 ©

Folositi doar standul, suportul, masa, sau trepiedul specificat de cdtre
fabricant sau vindut cu aparatul. Daci folositi un carucior, aveti grija
ca produsul si nu se rastoarne.

@ Deconectati aparatul de la alimentare in timpul furtunilor sau daca
acesta nu va fi folosit pentru o perioadi lungi de timp.



®

@)

Apelati doar la persoane calificate. Duceti aparatul la service doar
cind acesta este stricat, de exemplu: cind cablul sau mufa de alimen-
tare este stricatd, daci s-au varsat lichide peste aparat sau obiecte
au cazut pe aparat, dacd aparatul a fost expus la umezeali sau ploaie,
dacd acesta nu functioneazi normal.

ATENTIE - Pentru a preveni scurgerea bateriilor care poate rezulta
n ranirea persoanelor, stricarea aparatului sau unitatii, bateriile (pa-
chetul de baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la cildurid
excesiva, precum lumina solara directa sau la foc.

Aparatul nu trebuie expus la umezeala sau apa.

Nu puneti obiecte cu apd (vaze) sau surse de foc (luminari aprinse)
pe sau lingd acest aparat.

Cand mufa de alimentare este folosita drept dispozitiv de deconectare,
aparatul va ramane operabil.

Informatii de sigurantd importante pentru utilizatorii din
Marea Britanie

Pentru utilizatorii din Marea Britanie: urmariti instructiunile de mai jos

Mufé de alimentare
Acest aparat vine cu o mufa de alimentare de |3 Amp. Pentru a schimba
siguranta din acest tip de mufd procedati n modul urmator:

®
®

®

Deschideti mufa si scoateti siguranta.

Potriviti o noua siguranta de tip BS1362 de 5 Amp, aprobata AS.T.A.
sau BSI.

nchideti mufa de alimentare.

Dacd mufa de alimentare nu se potriveste cu priza, aceasta trebuie tdiatd
si inlocuitd cu o mufd corespunzatoare.

Daca mufa de alimentare contine o sigurantd, aceasta ar trebui sd aiba
valoarea de 5 Amp. Dacd o mufa fdrd sigurantd este folositd, siguranta de
la panoul de distributie nu trebuie sd fie mai mare de 5 Amp.

Nota: Aruncati mufa tdiatd pentru evita riscul de electrocutare in cazul
n care aceasta este conectata la o priza.



Cum se conecteazi o mufa

Firele din capdtul principal sunt colorate cu urmatorul cod: albastru = neutru

(N), maro = activ (L).

Deoarece aceste culori s-ar putea sa nu corespunda cu marcajele pentru

identificarea terminalelor din mufd, procedati in modul urméator:

. Conectati firul albastru la terminalul marcat cu N sau colorat negru.

e Conectati firul maro la terminalul marcat cu L sau colorat rosu.

. Nu conectati nici un fir la terminalul de Tmpamantare din mufd, marcat
cu E (sau %) sau colorat verde (sau verde cu galben).

Tnainte de a inchide mufa, verificati dacd cablul de prindere este fixat peste

masonul de plumb — nu doar peste cele doud fire.

Drepturile de autor din Marea Britanie
anegistrarea si redarea anumitor materiale necesitd consintamant. Consultati
“Copyright Act 1956 and The performer’s Protection Acts 1958 to 972"

Siguranta auzului

Ascultati la un nivel de volum moderat.

. Folosirea castilor la un volum mare poate duce la pierderea auzului. Acest
produs poate produce sunete puternice care pot cauza pierderea auzului
pentru o persoand normald, chiar si la o expunere de mai putin de un mi-
nut. Nivelele de volum mari sunt oferite pentru persoanele care au deja
probleme cu auzul.

*  Sunetul poate fi inseldtor. Cu timpul, nivelul de “confort” al auzului se adap-
teaza la nivele de volum mai mari. Deci, dupd ascultare prelungitd, ceea ce
pare normal, poate fi ddundtor pentru auz. Pentru a preveni acest lucry,
setati volumul la un nivel sigur Tnainte ca auzul sa se adapteze.

Pentru a stabili un nivel de volum sigur:

. Setati volumul la un nivel mic.

. Mariti usor volumul pand ce sunetul se aude clar si confortabil, fard
distorsiuni.

Ascultati pentru perioade rezonabile de timp.

. Expunerea prelungitd la sunet, chiar si la nivele normale, poate duce
la pierderea auzului.

. Asigurati-vd cd folositi echipamentul pentru perioade rezonabile de
timp si cd luati pauze.



Cititi si urmariti regulile de mai jos inainte de a folosi castile.

e Ascultati la volum sigur pentru perioade rezonabile de timp.

* Aveti grijd sd nu reglati nivelul volumului n timp ce auzul se adapteaza.

*  Nu dati volumul atat de tare incat nu mai auziti ce se intampla in jurul
dvs.

Nu folositi aparatul sau castile in situatii potential periculoase. Nu folositi
cdstile In timp ce conduceti, mergeti cu bicicleta, etc; deoarece Tn anumite
zone este ilegal si puteti cauza accidente n trafic.

1\ Avertisment

Nu indepartati carcasa acestui aparat.

Componentele acestui aparat nu necesitd lubrifiere.

Nu puneti acest aparat pe alte echipamente electrice.

Tineti aparatul departe de lumina solard directd, surse de foc si de caldura.
Asigurati-va cd aveti acces usor la cablul de alimentare pentru a putea deconecta
repede aparatul de la alimentare in caz de urgenta.

Note

Orice schimbdri sau modificari ficute acestui dispozitiv care nu sunt aprobate

de catre Philips Consumer Lifestyle, pot duce la pierderea dreptului de a ope-
ra acest echipament.

C€2150

Acest produs corespunde cu cerintele pentru interferentele radio ale
Comunitatii Europene.

Reciclarea
&

Acest aparat este fabricat din materiale si componente de Tnalta calitate
care pot fi reciclate si reutilizate.

Cand acest simbol este atasat unui produs, inseamnd ca acesta corespunde
cerintelor Directivei Europene 2002/96/EC.
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Nu aruncati acest aparat cu deseurile menajere normale. Va rugdm sd va
informati despre legile locale privind sistemul de colectare separatd a pro-
duselor electrice si electronice. Debarasarea corectd va duce la prevenirea
consecintelor potential negative asupra mediului inconjurdtor dar si asupra
sanatatii umane.

Acest produs contine baterii care corespund cerintelor Directivei Europene
2006/66/EC. Acestea nu trebuie debarasate cu deseurile menajere normale.

)¢

Vd rugdm sd va informati despre sistemul de colectare separat pentru baterii.
Debarasarea corecta a bateriilor va duce la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului inconjurator dar si asupra sandtatii umane.

Informatii privind mediul inconjuritor

Toate materialele de ambalare inutile au fost omise. Am Tncercat sa separdm
ambalajul In trei materiale: carton (cutia), spuma de polistiren (protectia) si
polietilena (pungi, spuma de protectie).

Sistemul consta din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca aparatul
este dezasamblat de cdtre o companie specializata. Va rugdm sa vad informati
despre debarasarea materialelor de ambalare, bateriilor si echipamentelor vechi.

* Placuta cu informatii se afld pe spatele acestui aparat.




2 Docking Speaker

Felicitari pentru achizitia facuta si bun venit la Philips! Pentru a beneficia de intreg
suportul pe care Philips 1l oferd, inregistrati-va produsul pe
www.philips.com/welcome.

Introducere

Cu aceastd unitate, puteti sd vd bucurati de redarea de la iPod/iPhone/iPad si
de la alte dispozitive audio.

Ce gisiti in cutie
Verificati si identificati continutul pachetului:

. Unitatea principald
. Telecomanda

. | adaptor de alimentare

. | cablu de alimentare

. | cablu de alimentare pentru Marea Britanie
. | cablu Aux-in

. | stand iPad

. Manual de utilizare
. Ghid de instalare rapida



Prezentarea unitatii principale
O ® 6 6

[
[

Porneste sau opreste unitatea.

Selecteaza modul Bluetooth.
Porneste modul de potrivire cu un dispozitiv Bluetooth.
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@ Suport pentru iPod/iPhone/iPad
@ +i—-
. Regleaza nivelul volumului
@ Indicator pentru bateria incorporata
@ Mufa pentru alimentare

@ AUXIN
. Mufd pentru conectarea un dispozitiv audio extern

Prezentarea telecomenzii

© =
. Tntrerupe redarea sunetului.
@
*  Selecteazd modul Bluetooth.
*  Porneste modul de potrivire cu un dispozitiv Bluetooth.

G e

. Selecteazd modul Aux-in.

(@) Tastele susfjos
»  Navigheazd prin meniului unui iPod/iPhone.

11
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® ©
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Tastele pentru derulare inainte/inapoi
*  Deruleaza Tnainte sau Tnapoi in interiorul unei piese sau pe

iPhone/iPod.
e Trece la piesa anterioard sau urmdtoare.
(1]
e Porneste sau intrerupe redarea.
VOL +/-
. Regleaza nivelul volumului.
MENU
. Acceseazd meniul unui iPod.
OK
¢ Confirmi o selectie.
0
*  Selecteazd modul iPod/iPhone.



3 Pregatiri

Atentie

* Folosirea altor comenzi sau proceduri decét a celor prezentate Tn acest manual de
utilizare poate duce la expunerea la radiatii periculoase sau la alte operatii nesigure.

Intotdeauna urmiriti instructiunile din acest capitol in secventa prezentatd. Daca
contactati centrul Philips, vi se va cere numarul si seria modelului. Aceste infor-
matii se gasesc pe eticheta de pe aparat. Scrieti informatiile mai jos pentru a le
avea la indemana:

Nr. Modelului:
Seria:

Pregdtirea telecomenzii

Atentie

e  Exista riscul de explozie! Tineti bateriile departe de cdldura, lumind solara si foc.
Nu aruncati baterii In foc.

Pentru prima utilizare:
1 Tndepér‘tat\ folia de protectie pentru a activa bateriile din telecomanda.

Pentru a inlocui bateriile din telecomanda:
1 Deschideti compartimentul pentru bateri.
2 Introduceti o baterie CR2032 in mod corespunzitor cu polarititiile

indicate (+/-).
Tnchideti compartimentul pentru baterii.

%@
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« nainte de a apisa pe tasta functie din telecomands, mai intii selectati sursa corecta

cu telecomanda in locul unitatii principale. Dacd nu veti folosi telecomanda pentru
o perioadd lungd de timp, scoateti bateriile din compartiment.

Conectarea la alimentare

Atentie

* Existi riscul de stricare a produsuluil Asigurati-vd cd voltajul de alimentare corespunde
cu voltajul printat pe eticheta de pe spatele aparatului.

* Existd riscul de electrocutare! Cand deconectati aparatul, intotdeauna trageti de mufa. NU
trageti de cablu.

 Inainte de a conecta cablul de alimentare, asigurati-va cd ati completat toate conexiunile
necesare.

1 Introduceti mufa de la adaptorul de alimentare la mufa DC IN din spatele
unitdtii principale.

2 Conectati un capit din cablul de alimentare la adaptorul de alimentare.

ce.J |a.—

3 Conectati celalalt cipat al cablului de alimentare la prizi.

14



Bateria incorporata

Noti

)

Intotdeauna duceti aparatul la o persoana calificatd pentru a scoate bateria incorporata.

Atentie

* Exista riscul de explozie dacd bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti bateria doar cu o
baterie de acelasi tip.

om0

Unitatea poate opera si pe bateria incorporata.

Energia Bateriei Indicator

Scazutd Rosu

Medie Galben

Baterie complet incarcata Verde
Nota

* Folositi doar adaptorul de alimentare furnizat pentru a incarca bateria.

Reincircarea bateriei incorporate:
Conectati aceasta unitate la priza de alimentare.

15




Pornirea
1 Apisati pe O din unitatea principal.

A trece pe modul ECO Standby

Unitatea va trece automat pe modul ECO Standby, cand:

. (in modul DOCK) iPod-ul/iPhone-ul este deconectat de la unitate.

. (in modul AUX) dispozitivul nu mai reda muzica de mai mult de 5
minute.

. (In modul Bluetooth) dispozitivul Bluetooth este deconectat de la
unitate pentru mai mult de 5 minute.

£ s

o n modul Standby, apisati pe [J, 3 sau & pe din telecomands, unitatea va trece pe sursa

corespunzatoare.

Despre modul ECO Power

Puteti trece unitatea pe modul ECO Power Standby pentru a economisi

consumul de energie.

1 Apasati pe  pentru 3 secunde.

5 Unitatea va trece pe modul ECO Power Standby imediat.

= Dacid unitatea este alimentata prin baterie si este Tn modul Standby de
mai mult de 5 minute, unitatea va trece pe modul ECO Power Standby
automat.

£ s

¢ Tn modul ECO Power, telecomanda nu functioneazs.

Pentru a iesi din modul ECO Power Standby, apasati pe O.

16



4 Redarea
Redarea de la un iPod/iPhone/iPad

Va puteti bucura de redarea audio de la un iPod/iPhone/iPad prin aceastd
unitate.

iPod/iPhone/iPad compatibil
Modelele Apple iPod, iPhone si iPad cu un conector de 30 de pini, pentru:

. iPod (a cincea generatie)

*  iPod nano (prima generatie)

. iPod nano (a doua generatie)
. iPod nano (a treia generatie)
e iPod nano (a patra generatie)
. iPod nano (a cincea generatie)
. iPod clasic

e iPod touch (prima generatie)
*  iPod touch (a doua generatie)
e iPod touch (a treia generatie)
*  iPhone

e iPhone 3G

e iPhone 3GS

e iPad

Conectarea unui iPod/iPhone/iPad
1 Puneti iPod-ul/iPhone-ul/iPad-ul in suport.

17



Deconectarea unui iPod/iPhone/iPad
1 Scoateti iPod-ul/iPhone-ul/iPad-ul din suport.

A asculta la iPod/iPhone/iPad

1 Asigurati-va ci ati conectat corect iPod-ul/iPhone-ul/iPad-ul.
2 Apasati pe 0 pentru a selecta modul DOCK.
3 Apasatipe DIl

5 iPod-ul/iPhone-ul/iPad-ul conectat va porni redarea.

*  Pentru aintrerupe/relua redarea, apasati pe p 11

. Pentru a trece la o piesd, apasati pe tastele de derulare Tnainte/inapoi.

e Pentru a porni cautarea In timpul reddrii, tineti apésat pe tastele de
derulare Tnainte/inapoi, apoi dati drumul pentru a relua redarea.

«  Pentru a naviga prin meniu, apasati pe MENU, apoi apasati pe tas-
tele sus/jos pentru selectare, si apasati pe OK pentru confirmare.

incircarea unui iPod/iPhone/iPad

Cand aceastd unitate este conectatd la alimentare, iPod-ul/iPhone-ul/iPad-ul
conectat se va incirca.

Sfat

« Puteti incirca iPod-ul/iPhone-ul prin bateria incorporatd. Inainte de incircarea iPod-ului/
iPhone-ului prin bateria incorporatd, asigurati-va ca functia de incarcare a bateriei Fidelio
este pornitd.

* Nu puteti incarca un iPad prin bateria incorporatd. Pentru a incarca un iPad, conectati
unitatea la alimentare.

Redarea de la un dispozitiv Bluetooth

Potrivirea cu dispozitivele Bluetooth

1 Apisati pe % pentru a selecta sursa Bluetooth.
5 Unitatea va porni cdutarea dispozitivului Bluetooth. Indicatorul Bluetooth
de sub butonul $ din unitatea principald va clipi repede.

2 Porniti functia Bluetooth din dispozitiv.
3 Cand "PHILIPS DS85502” este afisat, selectati-l pentru a porni conectarea.
4 Daca vi se cere o parols, introduceti “0000”.
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= Daca conexiunea este completd, unitatea va bipdi si indicatorul %

se va aprinde.

= Daci potrivirea nu poate fi completatd intr-un minut, indicatorul $

va clipi.

B s

din meniul Bluetooth, apoi sa confirmati conexiunea.

* Dacd ati mai potrivit dispozitivul cu DS8550, trebuie doar sa selectati “PHILIPS DS8550"

Pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth,
. lesiti din raza de comunicare, sau

*  Apdsati pe %, sau

e Opriti dispozitivul conectat.

Redarea fisierelor audio de la dispozitivele Bluetooth

=1

* Asigurati-va ca conexiunea Bluetooth dintre dispozitiv si unitate este activa.

*  Pentru a porni redarea, apasati pe P 11din telecomanda.
*  Pentru a intrerupe/relua redarea, apasati pe P11
*  Pentru a naviga sus/jos, apdsati pe tastele sus/jos.

Redarea de la un dispozitiv extern

Puteti asculta la redarea de la un dispozitiv extern prin aceastd unitate.
1 Apisati pe ® pentru a selecta modul Aux-in.
2 Conectati cablul Aux-in furnizat de la:
* Mufa AUXIN (3.5 mm) din spatele unitatii
e Mufa pentru casti din dispozitivul extern.
3 Porniti redarea din dispozitiv (consultati manualul de utilizare al
dispozitivului).
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Reglarea nivelului volumului

1 In timpul redarii, apasati pe VOL +/- pentru a méri/micsora nivelul
volumului.

Intreruperea reddrii sunetului

1 Tn timpul redarii, apasati pe MUTE pentru a intrerupe/relua redarea
sunetului.

20



5 Informatii despre produs

Noti

¢ Informatiile despre produs se pot schimba fard notificare prealabild.

Specificatii

Amplificator

lesirea alimentarii 2X15 W RMS
Raportul semnal zgomot 85 dB

Aux-in Link 0.6 V RMS 10 kohm

Informatii generale

Alimentare (Adaptor) For CE: OH-1065A1803500U2(EU)
For USA: OH-1065A1803500U(UL)
Input: 100-240V~, 50/60Hz, 1.5A;
Output: 18V == 3.5A;

Consum de energie n <40W

modul activ

Consum de energie n <1W

ECO Standby Power

Dimensiuni

Unitatea principald 169 x 420 x 108mm
Greutate

Unitatea principald 222 kg
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Bluetooth

lesirea alimentarii

0 dBm (Class 2)

Banda de frecventa

24000 GHz - 2.4835 GHz ISM Band

Raza

6 metrii (spatiu liber)

Standard

Specificatii Bluetooth 2.0
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6 Probleme si solutii

1\ Avertisment

* Nuindepartati carcasa acestui aparat.

Pentru a pastra garantia validd, nu Incercati sa reparati acest sistem. Dacd
apar probleme In timpul utilizarii aparatului, verificati solutiile de mai jos
nainte de a duce aparatul la reparat. Dacd problema persistd, vizitati
website-ul Philips (www.philips.com/welcome). Cand contactati centrul
Philips, asigurati-vé cd sunteti langa aparat si cd aveti la indemand numarul
si seria modelului.

Fira energie.

*  Asigurati-vd cd ati conectat corect cablul de alimentare in aparat si la priza.

*  Asigurati-vd ca este energie In prizd prin conectarea unui echipament
operational.

Fird sunet.
. Reglati nivelul volumului.

Nici un raspuns de la unitate.
*  Deconectati si reconectati cablul de alimentare, apoi reporniti unitatea.

Despre dispozitivul Bluetooth

Redarea audio este indisponibild din sistem chiar si dupa conectarea cu

succes prin Bluetooth.

*  Dispozitivul nu poate fi folosit cu sistemul pentru redarea audio.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu un dispozitiv Bluetooth.

«  Receptia Bluetooth este slaba. Mutati dispozitivul mai aproape de sistem
sau Indepdrtati orice obstacol dintre sistem si unitate.

Nu md pot conecta la sistem.

»  Dispozitivul nu suportd profilele necesare pentru acest sistem.

Functia Bluetooth din dispozitiv nu este activatd. Consultati
manualul de utilizare al dispozitivului pentru mai multe infor-
matii privind activarea functiei.
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. Sistemul nu este ’n modul de potrivre.
* Sistemul este deja conectat cu un alt dispozitiv Bluetooth. Deconectati acel
dispozitiv sau toate dispozitivele conectate si reincercati.

Dispozitivul potrivit se conecteaza si deconecteaza in mod constant.

. Receptia Bluetooth este slabd. Mutati dispozitivul mai aproape de sistem
sau indepdrtati orice obstacol dintre dispozitiv si unitate.
. Pentru anumite dispozitive, conexiunea Bluetooth se poate dezactiva

automat drept optiune de economisire a energiei. Acest lucru nu re-
prezintd o functionare defectuoasa a sistemului.
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